Porownanie thumaczen Lukasza 9:35

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
TRO16+ | Przektad Interlinearny I gtos stat si¢ z chmury mowigcy Ten jest Syn moj
interlinearny | Przektad Textus umitowany Jego stuchajcie
Receptus
Oblubienicy
PBD Przektad EIB Przektad A z obtoku rozlegt si¢ glos:* To jest moj Syn, ten
dostowny | dostowny wybrany,** Jego stuchajcie!***123)
PBPW Przektad Nowy Testament | I glos stal si¢ z chmury mowiacy: Ten jest Syn mgj
dostowny Popowski- wybrany, jego stuchajcie.
Wojciechowski
TRO Przektad Textus Receptus | I glos stat si¢ z chmury méwiacy Ten jest Syn moj
dostowny Oblubienicy umitowany Jego stuchajcie
SNP'18 | Przekiad EIB Przekiad Z obtoku natomiast rozlegt si¢ glos: To jest moj Syn, moj
literacki literacki wybrany, Jego shuchajcie!
UBG'18 | Przektad Uwspolczesniona | | rozlegt si¢ glos z obtoku: To jest m¢oj umitowany Syn,
literacki Biblia Gdanska jego S}uchajcie_
BG Przektad Biblia Gdafiska | I stat si¢ glos z obtoku mowiacy: Ten jest Syn moj mity,
literacki tego stuchajcie.
BIW Przektad Biblia Jakuba I zstat si¢ glos z obloku mowigcy: Ten jest syn moj mity,
literacki Wujka J ego Sl”uchajcie_
BT'99 Przektad Biblia A z obtoku odezwat si¢ glos: To jest Syn moj, Wybrany,
literacki Tysiaclecia Jego stuchajcie!
BW Przektad Biblia A z obtoku odezwat si¢ glos: Ten jest Syn moj wybrany,
literacki Warszawska tego shuchajcie.
EKU'18 | Przektad Biblia A z obloku rozlegt si¢ glos: Ten jest M) Syn wybrany,
literacki Ekumeniczna Jego shuchajcie!
PAU Przektad Biblia Paulistow | A z obtoku rozlegt si¢ glos: ,,On jest moim Synem
literacki wybranym, Jego stuchajcie”.
PBP Przektad Nowy Testament | Potem z obtoku rozlegl si¢ gtos: ,,To jest moj Syn,
literacki Popowskiego Wybrany. Stuchajcie Go”.
PBW Przektad Nowy Testament, | a z obtoku rozlegt si¢ glos: - To jest moj Syn, ktorego
literacki Wspotczesny wybratem. Jego stuchajcie!
Przektad
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POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska | a z obloku rozlegt si¢ gtos méwiacy: - To jest moj Syn
literacki wybrany, Jego shuchajcie.
TUB Przektad bi6mis. Hosuit I mouyBcst rosnoc i3 xMapu, 1o npomMoBisiB: Lle mii
literacki nepexnan YbT | ynroGnennit CuH - #ioro ciyxaiire.
Pacgaina
TypkoHsika
EDB Przektad Ewangelie dla I glos stal si¢ z wewnatrz tej chmury powiadajacy: Ten
dynamiczny | badaczy wlasnie jest jakoéciowo ten wiadomy syn nalezacy do
mnie, ten w przeszto$ci z wewnatrz wybrany; jego
stuchajcie.
NBG'12 | Przeklad Nowa Biblia Pojawit sie tez gtos z obtoku, méwiacy: Ten jest Syn, M9j
dynamiczny | Gdafiska umitowany, jego stuchajcie.
NTPZ Przektad Nowy Testament | a z obtoku wyszedl gltos, mowigc: "Oto moj Syn, ktoérego
dynamiczny | z Perspektywy wybralem. Shuchajcie Go!"
Zydowskiej
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego | A z obtoku dobiegt gtos, mowigcy: “To jest moj Syn, ten
dynamiczny | Swiata wybrany. Jego stuchajcie”.
PSZ Przektad Nowy Testament | Z obltoku zas$ rozlegl si¢ glos: —Oto m¢j Syn, Wybrany!
dynamiczny | Stowo Zycia Stuchajcie Go!
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